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Home	Multi-function	Electronic	Coffee	Scale	Instructions	
	

Thank	you	for	choosing	the	product.	Coffee	scale	is	a	scale	that	simultaneously	measures	the	

amount	of	coffee	beans	hot	water	and	extraction	time	which	are	the	main	components	for	

making	delicious	hand	drip	coffee.	Also	suitable	for	kitchen	food	production	use.	

	

Specifications 
Measurement Range: 3000g / 6.6lbs / 108.8oz 

Unit of Measure: OZ - Lb - g - g/ml - ml 

Resolution: 0.1g / 0.005 oz / 0.1ml 

Minimum Weight: 1g / 0.05 oz / 1ml 

Accuracy: Central loading 50g ±1g, 1000g ±2g, 3000g ±3g 

Product Size: 194x129x26mm  

Product Weight: 310g 

Package Size: 234 x 153 x 58mm 

Package Weight: 490g 

Powered by 2 x AAA (1.5V) Battery 
	

LCD	Display	
Open	the	bottom	battery	cover,	place	the	two	AAA	batteries	correctly,	place	a	level	hard	

surface,	the	LCD	displays	the	figure	for	2	seconds	(figure	l),	and	then	display	the	(figure	2),	

indicating	that	the	product	is	ready	for	use.	

A,	weight	display	B,	time	display	C,	l	alarm	of	power	insufficiency-display	the	cell	voltage	is	

insufficient.	

	

	

	

	

	

	

	

	

Figure1	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 figure2	
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Button	function	description	
	

	

	

	

	

	

	

	

ON/OFF:	Turn	the	device	on	and	off	at	any	state	

MODE:	Press	the	key	to	a	single	unit,	conversion,	Long	press	this	button,	3S	for	the	countdown	

option,	Countdown	3-8	minutes	optional.	

START/STOP:	Single	press	this	button	for	the	clockwise,	single-click	during	the	timekeeping	

process	will	be	suspended,	long	press	this	button	3s	timer	reset.	Countdown	mode,	a	single	

press	this	button	will	start	counting	down,	countdown	in	progress,	a	single	press	this	button	

will	pause,	long	press	this	button	3s	reset.	Shun	time	and	countdown	in	the	suspended	state,	a	

single	press	this	button	will	continue	to	work.	

TARE:	Pressing	this	button	for	a	single	time	displays	zeroing,	Press	and	hold	3s	cancel	the	

automatic	shutdown.	

Unit	conversion:	

This	product	has	a	total	of	four	kinds	of	units	to	choose,	oz,	lb,	g	/	ml,	ml.	Each	time	you	press	

the	“MODE”	key	to	switch	a	unit.ml	in	g	/	ml	units	represents	the	specific	gravity	of	water,	ML	

alone	is	the	proportion	of	milk.	

	

Operating	instructions	
•	open	the	Battery	cover	on	the	bottom,	correctly	place	two	AAA	cells	battery.	

•	Place	the	product	on	a	level	surface	with	a	stable	object.	

•	After	placing	the	product	correctly	display	the	effect	as	figure	I,	after	waiting	for	2s	show	the	

effect	as	figure2.	

	

	

	

	

Figure1	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 figure2	
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•	Display	correctly,	start	using	this	product,	you	can	according	to	the	actual	needs	of	the	

relevant	functional	operation.	

	

Hand	punch	coffee	presentation	
The	following	example	shows	how	to	use	a	drip	scale	to	accurately	make	300	grams	of	coffee	

using	18	grams	of	ground	coffee.	

	

Press	"ON/OFF"	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

After	zero	put	on	the	appliance	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Press	"TARE"	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Add	ground	coffee	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Reset	weight	
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Start	timer	and	pour	hot	water	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Wait	30	seconds	

Slowly	soak	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Reset	weight	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Slowly	start	adding	more	water	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Brewing	should	take3minutes	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Turn	off	
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Prompt	instructions	
•	0-Ld:	overweight	

•	LO:	Insufficient	electricity	

•	A-OFF:	Lift	the	automatic	shutdown	

•	UNST:	Environment	is	unstable,	there	is	vibration.	

	

Security	caution	
•	Do	not	place	objects	weighing	more	than	the	maximum	of	the	product,	so	as	not	to	cause	

permanent	damage.	

•	After	weighing	clear	the	weighing	platform	please	don't	place	articles	on	the	product's	

weighing	platform.	

•	Remove	the	battery	when	not	in	use	for	a	long	time.	

•	Prohibit	persons	under	12	years	of	age	to	use.	

•	This	product	is	non-waterproof	products,	do	not	soaked	in	water.	

•	Keep	the	product	stored	in	a	dry,	stable,	non-corrosive	environment.	

•	If	you	have	any	questions	during	the	operation,	please	contact	your	local	dealer.	

	

	

	

Warranty	
Ataller	warrants	all	products	to	be	of	the	highest	quality	in	material,	craftsmanship,	and	

service,	effective	from	the	date	of	purchase	to	the	end	of	the	2-year	warranty	period.	

	

	
Customer	Support	

	
	

Email:	service@ataller.com	

https://www.ataller.com	

	
	
*Please	have	your	invoice	and	order	ID	ready	before	contacting	Customer	Support.	
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Multifonctionnel	balance	à	café	électronique	instructions	
	

Merci	d'avoir	choisi	ce	produit.	Une	balance	à	café	est	une	balance	qui	mesure	simultanément	

la	quantité	d'eau	chaude	et	le	temps	d'extraction	des	grains	de	café,	qui	sont	les	principaux	

ingrédients	dans	la	préparation	d'un	délicieux	café	en	gouttes	à	la	main.	Convient	également	

pour	une	utilisation	dans	la	production	alimentaire	de	cuisine.	

	

Spécifications 
Plage	de	mesure:	3000	g	/	6,6	LB	/	108,8	oz	

Unité	de	mesure:	OZ	-	LB	-	G	-	G	/	ml	-	ML	

Résolution:	0.1g	/	0005	oz	/	0.1ml	

Poids	minimum:	1g	/	0,05	oz	/	1ml	

Précision:	charge	centrale	50g	±	1g,	1000g	±	2G,	3000g	±	3G	

Taille	du	produit:	194x129x26mm	

Poids	du	produit:	310g	

Dimensions	de	l'emballage:	234	x	153	x	58	mm	

Poids	du	paquet:	490	g	

Alimenté	par	2	piles	AAA	(1,5v)	

	

Affichage	à	cristaux	liquides	
Ouvrez	le	couvercle	de	la	batterie	inférieure,	placez	correctement	les	deux	piles	AAA,	placez	

une	surface	dure	horizontale	et	l'écran	LCD	affiche	cette	figure	pendant	2	secondes	(Figure	1),	

puis	(Figure	2)	indique	que	le	produit	est	prêt	à	être	utilisé.	

A.	affichage	du	poids	 	 B,	affichage	de	l'heure	C,	l	alarme	de	manque	de	charge	montre	que	la	

tension	de	la	batterie	est	insuffisante..	

	

	

	

	

	

	

	

	

Figure	1	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 figure	2	
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 Description	des	fonctions	du	bouton	
	

	

	

	

	

	

	

	

On	/	OFF:	allumer	et	éteindre	l'appareil	dans	n'importe	quel	état	

Mode	(mode):	appuyez	sur	une	seule	unité,	convertissez,	appuyez	longuement	sur	ce	bouton,	

3S	est	l'option	de	compte	à	rebours,	compte	à	rebours	3	-	8	minutes	en	option.	

Start	/	Stop:	appuyez	simplement	sur	ce	bouton	dans	le	sens	des	aiguilles	d'une	montre,	un	

seul	clic	dans	le	processus	de	chronométrage	sera	mis	en	pause	et	une	longue	pression	sur	ce	

bouton	3S	minuterie	réinitialiser.	Mode	compte	à	rebours,	une	seule	pression	sur	ce	bouton	va	

commencer	le	compte	à	rebours,	le	compte	à	rebours	est	en	cours,	une	seule	pression	sur	ce	

bouton	va	mettre	en	pause,	une	longue	pression	sur	ce	bouton	pendant	3	secondes	pour	

réinitialiser.	Le	temps	et	le	compte	à	rebours	sont	en	pause	et	vous	pouvez	continuer	à	

travailler	en	appuyant	simplement	sur	ce	bouton.	

Tare:	une	seule	pression	sur	ce	bouton	affiche	la	remise	à	zéro	et	une	pression	prolongée	de	3	

secondes	annule	l'arrêt	automatique.	

	

Conversion	des	unités:	

Il	y	a	un	total	de	quatre	unités	disponibles	pour	ce	produit,	OZ,	LB,	G	/	ML,	ML.	Chaque	fois	que	

vous	appuyez	sur	la	touche	"mode"	pour	changer	d'unité.	L'unité	millilitre	(G	/	ML)	représente	

le	poids	spécifique	de	l'eau	et	le	millilitre	seul	représente	la	proportion	de	lait.	

	

Instructions	de	fonctionnement	
•	ouvrez	le	couvercle	de	la	batterie	en	bas	et	placez	correctement	les	deux	piles	AAA.	

•	placez	le	produit	sur	une	surface	horizontale	avec	des	objets	stables.	

•	Après	avoir	correctement	placé	le	produit,	l'effet	est	montré	à	la	figure	1,	après	2	secondes	

d'attente,	l'effet	est	montré	à	la	figure	2.	
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Figure1	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 figure2	

•	affichage	correct,	commencez	à	utiliser	ce	produit,	vous	pouvez	effectuer	des	opérations	

fonctionnelles	pertinentes	en	fonction	de	vos	besoins	réels.	

	

Démonstration	de	café	infusé	à	la	main	
L'exemple	ci	-	dessous	montre	comment	faire	exactement	300	grammes	de	café	avec	18	

grammes	de	café	moulu	à	l'aide	d'une	balance	goutte	à	goutte.	

	

	

Presse	"ON/OFF"	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Après	le	point	zéro,	Allumez	les	appareils	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Presse	"TARE"	
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Add	ground	coffee	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Reset	weight	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Start	timer	and	pour	hot	water	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Wait	30	seconds	

Slowly	soak	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

Reset	weight	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Slowly	start	adding	more	water	
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Brewing	should	take3minutes	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 Turn	off	

	

Prompt	instructions	
•	0-Ld:	overweight	

•	LO:	Insufficient	electricity	

•	A-OFF:	Lift	the	automatic	shutdown	

•	UNST:	Environment	is	unstable,	there	is	vibration.	

	

Security	caution	
•	Do	not	place	objects	weighing	more	than	the	maximum	of	the	product,	so	as	not	to	cause	

permanent	damage.	

•	After	weighing	clear	the	weighing	platform	please	don't	place	articles	on	the	product's	

weighing	platform.	

•	Remove	the	battery	when	not	in	use	for	a	long	time.	

•	Prohibit	persons	under	12	years	of	age	to	use.	

•	This	product	is	non-waterproof	products,	do	not	soaked	in	water.	

•	Keep	the	product	stored	in	a	dry,	stable,	non-corrosive	environment.	

•	If	you	have	any	questions	during	the	operation,	please	contact	your	local	dealer.	

	

	

	

Warranty	
Ataller	warrants	all	products	to	be	of	the	highest	quality	in	material,	craftsmanship,	and	

service,	effective	from	the	date	of	purchase	to	the	end	of	the	2-year	warranty	period.	
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Customer	Support	

	
	

Email:	service@ataller.com	

https://www.ataller.com	

	
	
*Please	have	your	invoice	and	order	ID	ready	before	contacting	Customer	Support.	

	
	
	
	
	
	
	
1.	Spezifikationen	 	
1-1.	Standardeinheit:	g	

1-2.	Schalter:	

1-3.	Automatische	Ausschaltzeit:	ungefähr	180s	ohne	irgendeine	Operation	oder	nach	

gestopptem	Timing.	

1-4.	Manuelles	Ein/Aus:	Halten	Sie	Taste	 	 	 	 	 	 	 für	2s	gedrückt	

1-5.	Angabe	des	Mindestgewichts:	1g	

1-6.	Kapazität:	3000g	

1-7.	Überlastwert:	3600g	

1-8.	Abschluss:	0.1g,	0.005oz,	0.1ml	

1-9.	Power	on	display:	

	

	

	

1-10.	Leistung:	Lithium-Ionen	wiederaufladbar	3.7V	250mAh.	

1-11.	Piepton:	Zusammen	mit	der	Bedienung	von	zwei	Tasten	 	 	 	 	 	 	 und	 	

1-12.	Tare-Betrieb:	Drücken	Sie	im	Wägemodus	 	 	 	 	 	 	 	 auf	Tare	und	Zero	

	

DE  
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2.	Schildertipps	
2-1.	USB-Kabel	zum	Aufladen	einlegen,	das	untere	Symbol	auf	dem	Display	blinkt.	

	

	

	

2-2.	Normalerweise	dauert	es	2-5	Stunden	für	die	vollständige	Aufladung,	die	Waage	zeigt	

VOLL	wie	unten	nach	der	vollständigen	Aufladung.	

	

	

	

2-3.	Nach	vollständiger	Aufladung	ziehen	Sie	das	USB-Kabel,	LED-Anzeige	wie	unten	heraus.	

	

	

	

2-4.	Wenn	die	Waage	überlastet	ist:	

	

	

	

	

	

2-5.	Wenn	die	Spannung	der	Batterie	zu	niedrig	ist	und	die	Waage	nicht	funktionieren	kann,	

laden	Sie	sie	bitte	rechtzeitig	auf.	

	

	

	

2-6.	Gewichtsinstabile	Anzeige,	bitte	legen	Sie	es	auf	eine	harte	und	flache	Oberfläche.	

	

	

	

	

3.	Einheitenumrechnung	
3-1.	Wenn	eingeschaltet,	zeigt	die	Waage	die	Einheit	aus	dem	letzten	Gebrauch	an.	

3-2.	Wenn	der	Benutzer	das	Gerät	wechseln	muss,	halten	Sie	kurz	gedrückt	

Taste	für	2s,	um	die	Einheit	zwischen	g-oz-ml	zu	wechseln.	

DE  
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4.	Timerbetrieb	(Option	2-Zeitmodi)	
A.	Manueller	Zeitbetrieb	

4-1.	Taste	drücken	 	 	 	 	 	 	 Um	es	einzuschalten,	nach	einer	vollständigen	Anzeige	und	der	

Zurücksetzung	der	Waage	auf	Null,	bedeutet	es	bereit	zum	Wiegen,	drücken	Sie	Taste	 	 	 	 	 	 	 	

Timer-Funktion	zu	starten,	Die	Timer-Anzeige	von	0	bis	99m:59s	im	Zyklus	und	wird	

automatisch	ausgeschaltet.	

	

	

	

4-2.	Im	Timer-Modus,	kurze	Taste	drücken	 	 	 	 	 	 	 Um	zu	stoppen,	berühren	Sie	es	erneut,	um	

fortzufahren.	

4-3.	Drücken	Sie	im	Timer-Modus	die	Taste	 	 	 	 	 	 	 zweimal	zum	Beenden	des	manuellen	

Zeitmodus.	

	

	

	

B.	Betrieb	des	automatischen	Zeitmodus	

4-1.	Taste	drücken	 	 	 	 	 	 Um	es	einzuschalten,	nach	einer	vollständigen	Anzeige	und	der	

Zurückstellung	der	Waage	auf	Null,	bedeutet	es	bereit	zum	Wiegen,	kurzer	Knopfdruck	

zweimal,	um	in	den	automatischen	Zeitmodus	zu	wechselne.	

	

	

	

4-2.	Stellen	Sie	ein	handgebrühtes	Kaffeegerät	auf	die	Waage	zum	Wiegen,	nachdem.	
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4-3.	Laden	Sie	handgebrühte	Kaffeeausrüstung	mit	wenigen	Kaffeepulver,	drücken	Sie	Taste	

to	reset	scale	to	null.	

	

	

	

	

4-4.	Gießen	Sie	Wasser	in	handgebrühte	Kaffeegeräte,	die	Waage	beginnt	automatisch	mit	dem	

Timing.	

	

	

	

4-5.	Nach	dem	Entfernen	aller	Gewichte	wird	die	Waage	automatisch	auf	Null	zurückgesetzt.	

	

	

	

4-6.	Die	Skala	wird	nach	180	Sekunden	ohne	Operation	automatisch	ausgeschaltet	

und	stoppte	Timing	

So	beenden	Sie	den	automatischen	Zeitmodus	

Im	Auto-Timing-Modus,	kurze	Taste	drücken	 	 	 	 	 	 	 zweimal	zum	Beenden	des	

automatischen	Timings	Modus.	

	

	

	

5.	Wiegebetrieb	
5-1.	Setzen	Sie	die	Skala	auf	die	flache	und	harte	Oberfläche,	drücken	Sie	 	 	 	 	 	 	 	 Nach	einer	

vollständigen	Anzeige	sehen	Sie	Null,	was	bedeutet,	dass	die	Waage	bereit	ist,	zu	wiegen..	
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5-2.	Legen	Sie	den	Gegenstand,	den	Sie	wiegen	möchten,	auf	die	Waage	und	die	LED-Anzeige.	 	

	

	

	

	

	

6.	Vorsicht	
6-1.	Demontieren	Sie	dieses	Gerät	nicht.	Wenn	Sie	irgendwelche	Probleme	haben,	

kontaktieren	Sie	uns	bitte.	

6-2.	Ein	250mAh	Lithium-Ionen	Akku	ist	in	der	Waage	eingebaut.	

Entsorgen	Sie	sie	NICHT	zusammen	mit	dem	Hausmüll.	

Bitte	beachten	Sie	die	örtlichen	Verordnungen	und	Recyclinghinweise	zur	Entsorgung	der	

abgenutzten	Batterien.	

6-3.	Nicht	während	des	Ladevorgangs	verwenden.	

6-4.	Dieses	Produkt	wird	mit	einer	Lithium-Batterie	betrieben.	Laden	Sie	NICHT	auf,	nachdem	

die	Leistung	aufgebraucht	ist.	Es	wird	empfohlen,	es	rechtzeitig	aufzuladen,	nachdem	es	einen	

niedrigen	Akku	anzeigt.	

	

	

	

	

	

	

Garantie	
Ataller	garantiert,	dass	alle	Produkte	von	höchster	Qualität	in	Bezug	auf	Material,Verarbeitung	

und	Service	sind	und	vom	Kaufdatum	bis	zum	Ende	der	2-jährigen	Garantiezeit	gültig	sind..	

	

	
Kundendienst	

	
	

Email:	service@ataller.com	

https://www.ataller.com	
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* Bitte	halten	Sie	Ihre	Rechnung	und	Bestellnummer	bereit,	bevor	Sie	den	Kundendienst	
kontaktieren.	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
1.	Especificaciones	 	
1	-	1.	unidad	predeterminada:	G	

1	-	2.	botón	de	encendido	y	apagado:	

1	-	3.	tiempo	de	cierre	automático:	unos	180	s	sin	ninguna	operación	o	después	de	detener	el	

tiempo.	

1	-	4.	encendido	/	apagado	manual:	presione	continuamente	el	botón	 	 	 	 	 	 	 	 Duración	2ss	

1	-	5.	indicación	de	peso	mínimo:	1G	

1	-	6.	capacidad:	3000g	

1	-	7.	valor	de	sobrecarga:	3.600	G	

1	-	8.	escala:	0,1g,	0005oz,	0,1ml	

1	-	9.	arranque	la	pantalla:	

	

	

	

1	-	10.	fuente	de	alimentación:	los	iones	de	litio	se	pueden	cargar	3,7v	250mah	

1	-	11.	pitido:	operación	acompañada	de	dos	botones	 	 	 	 	 	 	 	 	 Y	 	

1	-	12.	operación	de	pesaje:	en	modo	de	pesaje,	presione	 	 	 	 	 	 	 	 A	Tara	y	cero.	

	

2.	Consejos	de	señalización	

ES  
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2	-	1.	inserte	el	cable	USB	para	cargar	y	parpadee	el	siguiente	icono	en	la	pantalla.	

	

	

	

2	-	2.	por	lo	general,	se	necesitan	2	-	5	horas	para	cargar	a	plena	capacidad.	después	de	cargar	

a	plena	capacidad,	la	escala	mostrará	a	plena	capacidad,	como	se	muestra	a	continuación.	

	

	

	

2	-	3.	después	de	cargar	completamente,	retire	el	cable	usb,	y	la	pantalla	LED	se	muestra	de	la	

siguiente	manera.	

	

	

	

	

2	-	4.	cuando	la	báscula	está	sobrecargada:	 	
	

	

	

2	-	5.	cuando	el	voltaje	de	la	batería	es	demasiado	bajo	y	la	báscula	no	funciona,	cargue	a	

tiempo..	

	

	

	

2	-	6.	indicación	de	inestabilidad	de	peso,	colócalo	sobre	una	superficie	dura	y	plana.	

	

	

	

	

3.	Conversión	de	unidades	
3	-	1.	después	de	la	electrificación,	la	báscula	mostrará	el	dispositivo	utilizado	por	última	vez.	

3	-	2.	si	el	usuario	necesita	cambiar	el	dispositivo,	mantenga	la	tecla	corta	 	 	 	 	 	 Botón	2s,	

cambiando	unidades	entre	G	-	oz	-	ML. 	
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4.	Operación	del	cronómetro	(2	modos	de	tiempo	opcionales)	
Operación	del	modo	de	cronometraje	manual	

4	-	1.	Presione	el	botón	 	 	 	 	 	 Para	abrirlo,	después	de	que	la	pantalla	completa	y	la	báscula	se	

restablezcan	a	cero,	esto	significa	estar	listo	para	pesar	y	presionar	el	botón	 	 	 	 	 	 Para	activar	

la	función	de	cronómetro,	el	ciclo	de	visualización	del	cronómetro	es	de	0	a	99m:	59	segundos	

y	se	apagará	automáticamente.	

	

	

	

	

4	-	2.	en	modo	cronómetro,	Presione	el	botón	en	corto	 	 	 	 	 	 Para	parar,	toca	de	nuevo	para	

continuar.	

4	-	3.	en	modo	cronómetro,	Presione	el	botón	 	 	 	 	 	 Dos	salidas	del	modo	de	cronometraje	

manual.	

	

	

	

Operación	del	modo	de	cronometraje	automático	

4	-	1.	Presione	el	botón	 	 	 	 	 	 Para	abrirlo,	después	de	que	la	pantalla	completa	y	la	báscula	se	

restablezcan	a	cero,	esto	significa	que	está	listo	para	pesar	y	presionar	el	botón	en	corto	 	 	 	 	

Dos	veces	en	modo	de	cronometraje	automático.	

	

	

	

4	-	2.	después	del	pesaje,	coloque	un	equipo	de	café	hecho	a	mano	en	la	báscula	para	pesarlo.	
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4	-	3.	coloque	una	pequeña	cantidad	de	café	en	polvo	para	comenzar	el	equipo	de	elaboración	

de	café	y	presione	el	botón	 	 	 	 	 	 	 Restablecer	la	escala	a	cero.	

	

	

	

	

4	-	4.	vierte	el	agua	en	el	equipo	de	lavado	de	café	a	mano	y	la	báscula	comienza	

automáticamente	a	cronometrar.	

	

	

	

4	-	5.	después	de	quitar	todo	el	peso,	la	báscula	se	restablecerá	automáticamente	a	cero.	

	

	

4	-	6.	la	báscula	se	apagará	automáticamente	después	de	180	segundos	sin	ninguna	operación	

Y	detener	el	tiempo	

Cómo	salir	del	modo	de	cronometraje	automático	

En	modo	cronometraje	automático,	Presione	el	botón	en	corto	 	 	 	 	 	 	 	 Dos	salidas	de	

cronometraje	automático	Modo.	

	

	

	

5.	Operación	de	pesaje	
5	-	1.	coloque	la	balanza	sobre	una	superficie	plana	y	dura	y	presione	 	 	 	 	 	 	 	 El	botón	se	abre	

2	segundos	después.	después	de	mostrarlo	completamente,	verá	cero,	lo	que	significa	que	la	

báscula	está	lista	para	pesar.	
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5	-	2.	coloque	los	artículos	a	pesar	en	la	báscula,	Pantalla	LED.	 	

	

	

	

	

6.	Cuidado	
6	-	1.	no	retire	este	equipo.	Si	tiene	alguna	pregunta,	Póngase	en	contacto	con	nosotros.	

6	-	2.	la	báscula	tiene	una	batería	recargable	de	iones	de	litio	de	250mah	incorporada.	

No	trate	con	residuos	domésticos.	

Para	el	tratamiento	de	baterías	usadas,	consulte	las	regulaciones	locales	y	las	instrucciones	de	

reciclaje.	

6	-	3.	no	lo	use	durante	la	carga.	

6	-	4.	este	producto	es	suministrado	por	baterías	de	litio.	No	cargue	después	de	agotar	la	

fuente	de	alimentación.	Se	recomienda	cargar	a	tiempo	después	de	la	falta	de	batería.	

	

	

	

	

	

	

Garantía	
Ataller	garantiza	la	máxima	calidad	de	todos	los	productos	en	términos	de	materiales,	

procesos	y	servicios,	desde	la	fecha	de	compra	hasta	el	final	del	período	de	garantía	de	2	años.	

	

	
Soporte	al	cliente	

	
	

Email:	service@ataller.com	

https://www.ataller.com	

	
	
* Por	favor,	prepare	la	factura	y	el	id	del	pedido	antes	de	ponerse	en	contacto	con	el	soporte	al	
cliente..	
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